REGI MAGYAR NYOMTATVANYOK A BRITISH
MUZEUM KONYVTARABAN.
Kozli: Kropr Lajos.
L

Hull, 1884, oktober 16-an.

Nehany mnap elott alkalmam volt a Dritish Muzeum
knyvtarat meglatogatni s e latogatias alkalmaval eléggé szeren-
csés voltam, nehany bibliographiai adat birtokdba jutni, melyek
clég fontossaggal birnak, hogy azokat a ,Magyar Konyv-Szemle“
szamara foljegyezzem.

A muzeumban 6rzott  Hungarieak* katalogusa még, fajda-
lom, nem késziilt el, arra pedig, hogy az altalinos katalogus
Atvizsgalasara vallalkozzam, nem volt idém s azért csakis a vé-
letlenre kellett biznom, hogy egyaltalaban valamit folfedezhessek.
Hogy azonban kutatisom nem volt egészen sikertelen, azt az
alabb kozlendé adatok bizonyitjak. Folhasznalom ez alkalmat
arra, hogy Mr. Martineau-nak, a muzeum egyik derék tisztvisc-
1§jének, nyilvanosan rojjam le halamat, miutin szivélyes kozre-
mikodésének koszonhetek tobb érdekes adatot.

Az alabb adott sorozatban tobb helyen emlitem, hogy mily
évben és napon lett az illet6 konyv a DBritish Mazeum szaméara
megvasarolva. Ennek azért van jelentésége, mivel tudomasomra
jutott, hogy a British Mizeum 1870-diki m4ajus 25-én egy csomo
kinyvet és nyomtatvanyt vasarolt List és Francke konyvarusok-
t6l s miutin ugyanazon a napon tobb oly konyv jutott a British
Mizeum birtokaba, a melyekrdl be van bizonyitva, hogy azok
valamikor Nagy Istvan konyvtaraban voltak, meglehetds biztos-
sdaggal allithatjuk, hogy az 1870. mijus 25-dikével bélyegzett
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konyvek nagyobb része, ha nem is valamennyi, érdemes biblio-
phil honfitairsunk gyiijteményéhez tartozott egykoron.

Zavar elkeriilése végett az itt kozlott szamok megegyeznek
Szabé Karoly ,Régi Magyar Konyvtaranak szamozasaval. Tér-
kimélés szempontjabol a czimeknek csak bekezdését kiozlom.

— 3. sz —
Komjdathy DBenedek. Epistolae Pavli . . . .
Nagy Istvan példanya, kinek bélyegét viseli tobb helyen.!

— 4. 87, —
Murmelius Jdnos latin-német-magyar lexicona.
Fraknéi Vilmos a ,Magyar Konyv-Szemle“ 1878-diki évfo-
lyamanak 306. lapjan azt allitja, hogy e konyv egy példa-
nyat a British Mdzeumban 6rzik. Nekem azonban nem si-
kertilt folkutatnom s Mr. Martineau, ki kérelemre azota is-
mét kereste, sem volt szerencsésebb. Ugy latszik tehat,
hogy itt valami tévedés forog fenn.?

— D. sz. —
Ozorai Imre De Christo et ejus FEeclesia.
Nagy Istvan példanya, kinek bélyegével van ellatva tobb
helyen. 3 :

! Van réla tudomdsa Szabé Kirolynak is; szerinte ez Komjiti mi-
vének hetedik ismert példinya. Szerk.

2 8zabd Karoly esak egyetlen példanyrdl bir tudomdssal, mely Tyrol-
ban, a schwatzi Sz. Ferenczrendi kolostor kinyvtirdban Oriztetik; gy
litszik, tobb példanya nincs is.” Szerzft egy végzetes sajtéhiba hozta za-
varba; t. i. az idézett helyen (Magyar IKonyv-Szemle. TII. 1878. 306. 1)
midén Frakn6éi az unicumok hollétérfl ad kimutatdst, a British Mazeum
tételéhez tévedésbdl hozziadatott azon jegyzetnek a jegye, mely tulajdon-
képen a szintén folsorolt schwatz-i (Tyrol) Ferenczrendi zdrda konyvta-
rara vonatkozik. Szerk.

8 Qzorai Imre egyetlen munkijinak ezen példanyit Szabé Kéroly
is emliti : de — mint Nagy Istvan tsszes konyvgyfijteményérl Altaliban —
tgy crrfl is esak annyit tud, hogy List és Francke lipesei antiquarokhoz
vandorolt. (Mikor a British Mazeum Nagy Istvdn gytijteményét mondhatni —
az utolsé darabig megvdsédrolta, érdemes tuddsunk sietett a régi nyomtat-
vanyok sorsa fel6l tudomést szerezni. KFelméri Lajossal, ki az 1879. év
mésodik felében Londonban tartézkodott, hét régi magyar nyomtatvinyrol,
melyek egytdl-egyig unicumok, pontos kionyvészeti leirist készittetett s
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. — 6. 82. —

Peste Gdbor. Novum Testamentum.

E konyv ninesen meg a British Mazeumban. Mint mar Szabo
Karoly red utalt, ¢ konyv List ¢s Franckenal hibdsan van
leirva, mint a masodik magyar nyomtatott munka. A hiba
hihetéleg onnan eredt, hogy List-ék ovsszezavartaik ezt a
konyvet az . szamuval, melyet Nagy Istvan a sajit pél-
danyanak fedelén a masodik magyar konyv gyanant je-
161t meg.

— 38. sz. —
Székely Istvan. Crowica . . . .
Teljesen ép példany Nagy Istvan bélyegével.

— 46. sz —
Melius Péter. 4 Christus kogbe Iarasarol . . . .
Nagy Istvan bélyegével és alairasaval. 13 esonka levélbol
all. E munkaval van egybe kotve a kovetkezé:

— 48, sz. —
Melius Péter, 4z Aran Tamas . . . .
Nagy Istvan csonka példanya. A 22-dik lappal kezdidik
minden czimlap nélkill és az elébbi 46. szammal van egy
kotésben, mintha annak folytatisat képezné. List és Francke
nem vették észre, hogy két killon munkaval van dolguk s
azért catalogusukban nem emlitik e kionyvet. Mr. Martineau
azonban azonnal atlatta, hogy itt két kiilonallé munkajanak
csonka példanyai vannak osszeillesztve s azért kiilon czim
alatt igtatta be a catalogusba. A ,Régi Magyar Konyvtar«
leirasa utin azonnal raismertem a konyvre. Nagy Istvanp
bélyegével van ellatva.

azt a ,Magywr Kinyv-Szemle® V. (1880.) évi folyamdban kozolte is (Régi
magyar nyomtatvinyok egyetlen példinyai a British Muzeum kionyvtira-
ban, 218—222. 1.) E kozleményhez beeses potlékul szolgial Kropf tr tudo-
sitasa, mely nemesak az unicumokrél szél, hanem kiterjeszkedik a British
Mizeum 0sszes magyarorszdgi nyomtatvinyaira s egynttal felyiligositist
nyljt Nagy Istvan konyvtirinak torténetérol is.) Szerk.
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— 49. sz, —
Melius Péter Catelismvs.
A 79. szammal egybekotve és Nagy Istvan bélyegével el-
latva. Masodik példany.

— 064, sz —
Pesti Gdabor. Nomenclatora sex linguarum.
Teljesen ép példany. A British Muzeum még 1852-ben va-
sarolta. Szabé Karoly csak egy teljesen ¢p példanyat em-
liti ; ez volna tehat annak masodika. :

— 69. sz, —

Melius Péter. Az Seent Ianosnac . . . .
Nagy Istvan egyik példanya, kinck bélyegével van ellatva.’

— 4. sz. —

David Ferencz. Elsé Resze az seent irasnac . . . .
Nagy Istvan bélyegével.

— 7. sz, —

Melius Péter. Az egéz szent irasbol valo igaz tvdoman. A British
Mizeum e példanyt 1870-ben majus 25-én vasarolta.

— 9. sz. —

Melius Péter. Krisctusnak, Sz. Péternck sth. beszélgetéses.
Nagy Istvan bélyegével s a 49. szammal egybekotve. *

— 87. sz. —

Verboczi Istvan. Decietvm. ‘ ' /
Nagy Istvan bélyegével.

1 Szabd Kéroly szerint ¢ mii Nagy Istvin konyvtirdban két pél-
dinyban volt meg [l4sd : List w. Francke, Catalogue des livres de Mr.
Etienne Nagy. Leipzig, 1870. 66. 1.] — hova lett a mdsik példiny ?

Szerk.

? Egyetlen csonka példiny. Felméry Lajos jegyzetei alapjén tiizete-
sen ismertette Szabd Kiroly. (Ldsd emlitett czikkét a ,Magyar Konyv-
Szemle“ V. évi folyamdban. 1880. 218 —219. 1)
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— 94, sz. —
Valkai Andrds. Cronica avagy szep historias Enec . . .
"~ A harmadik rész bianyzik. 1870. majus 25-én vasarolta-
tott. Ugy latszik tehat, Nagy Istvan példanya.

— Y8. sz. —
Sylvester Jdnos. Vi Testamentom.
Ep példany, Nagy Istvan bélyegével. A kinyv elején Nagy
Istvan kézirati jegyzete 1857. jan. 28-diki kelettel. Szerinte
akkoron négy példany volt ismeretes; t. i. egy-cgy a pan-
nonhegyi apdtsdy, o nemzeti mizeuwm, Podmaniczky Lajos
(Aszodon) és Nagy Istvdn (ezeldtt Kulcsdr Istvdan) birtokaban.

— 112. sz. —
Heltay Gdspdr Cancionale
—Usak két toredéke van meg a British Muzeumban t. i. a
1I-ik rész, Valkai Andrds historias éneke Ddnk-banrdl és
Nagy-Bdnczai Mdtyds éneke Hunyady Jdnosrdl. 1870-ben
majus 25-én vasaroltatott, tehat Nagy Istvan gyiijteményéhdl
val6 ; Szabo Karolynak e példany létezésérdl nines tudomasa.

— 129. sz. —
Bogathi Fazekas Miklds. Az dledic resee Mattyas Kiraly dolgui-

e - pac. A colophon hidnyzik s azért meglehet, hogy késébbi

kiadas. V. 6. ,Régi Magyar Konyvtar¢ 166. sz. Ugyancsak
1370. majus 25-én’ vasaroltatott ; tgy latszik, Nagy Istvan
példanya.
— 143. 161. és 164. sz. —
Seép historids énele az Telamon Lirdlyrdl. 1518. Tolnai Bdlint :
T4 Szent Janos latisinac stb. 1579. Valkai Andrds: DBink-
bannalk historidja. 1580. Mind a haromnak leirasat lasd
Szabo Karoly: Magyar Konyv-Szemle 1880. évf. 220. L.

— 179, sz. —-
Historia bipartita ex I vegum 1. et 3. capitibus desumpta. Vasi-
roltdk 1870. majus 25-én. Ielméry Lajosnak nem sikeriilt
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e kinyvet megtalalnia. Unicum. ! Kilon eczimlapja nines.
A czim utan: ,Capita versuum haec duo disticha eontinent
- superantibus paucis:

In domino residet sapientia vera pbtenti,
Hine pete, sed certus nil dubitante fide.

Hac duce vera tibi dubiis quaesita patescunt
Rebus & eveniant cuncta fauente Deo.

Nota: losephnec megmondom &
Bekezdés: ,Istennec igeie miut egy 1akot tarhaz .. . .“
Az utolsé eldtti vers: "

- Ez eneket irak egy szegen faluban

(Melinek forgodasa vagyon zur zauarban
Ninez gonduiseldie vilagon semmiben)

Az ezer Ot szaz es niolezuan egy esztendoben.

— 188. 8z. —

_Csengeri Andrds. Tosephi Ivdei cognomento Fluuii viri clarissimi
historiographi de bello Iudaico commisso cum Bomanis &,
A czim nines helyesen kozolve a ,Régi Magyar Konyvtar¢-
ban. A , Iluwii“ szé téntaval van kijavitva ,Flaunii“-nak.
Mint Szabé Karoly helyesen okoskodik, a kinyv 18 levélbil
és nem 18 lapbdl all. A czim az elsé lapot foglalja el, a

 koltemény maga a masodik lapon felil kezdédik s az utolsé
lap kozepén végzédik. A British Muzeum birtokaba 1870-
diki majus 25-én kerilt, tehat Nagy Istvan konyvtarahol
valo. — Unicum. — Felméry Lajos sikerteleniil kereste a
konyvtarban.

— 190. 192. 194, sz —
Dezsi Andrds: Tobiae minoris commbmm
Tluszta Péter : dencis azaz Troyai Aeneas Herlzey dol gai. Es

1 Mint e tud6sitdsbol kivildglik, Szah6é Kdroly nagyon jol sejtette,
hogy czen bibliai tdrgya histérids ének aligha lehet mds, mint régibb,
— els6 ‘kiaddsa amaz 1619. debreczeni nyomtatvinynak, mely ,Historia az
bilés Salamon kiralynak ket versengd aszszoni allatok kézdtt valo igaz
Ttiletirdl es térvenytetelerél. Ex I Regum 8.“ czimmel jelent meg. [Ldsd:
Régi magyar konyvtdr 179, és 487. sz. a.] - Szerk,
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_Sztdarai Mihdly. Historia Cranmerus Thamas Erseknek az igaz
hitben valo allhatatossdgdrdl.
Mind a haromnak leirasat lasd Szabé Karoly emlitett czik-
kében. (Magy. Konyv-Szemle V. (1880.) 220--121 L

— 203. sz. —
Zombori Antal. Historig Sacra . . . Egyetlen kiad4s. Unicum.
_”FT’lziinyv nincs meg egyetlen hazai konyvtarban sem.
A jelen példany 1870. majus 25-én keriilt a British Ma-
zeumba, tehat kétségen kiviill Nagy Istvan gyiijteményébol

valo. Felméry Lajos hidba kereste.

A czim helyesen van kozdlve a , Régi Magyar Kinyv-
tdr“-ban, de a lapszam hibasan van adva. A konyv ugyanis
A — F* = 6 ivb6l == 24 sztlan levélbdl all. A czim alatt
kis fametszet s ez alatt , Ad Notam Mostan valo idében etc.“

A czim sth. az elsé lapot foglalja el; a 2-dik lapon:
HSPrima pars Historiae“ czimmel egy latin vers; a kolte-
mény maga a 3. lapon feliil kezdédik ; ilyképen:

»Sok Historiat tudo hallottatok mar sokszor, | ki ket

szent irasbolis ertettetek ti sokszor, | soc . . . .“

A koltemény a C, levélen, elil, megszakad. Ugyanazon
levélen, hatdl, egy masik latin vers ,Sequitur Secunda pars
Historiae“ ezimmel ; a magyar koltemény folytatédik a ko-
vetkezé lapon. Az utolsé levél egészen iires.

A versfejekben :  Spectabili ac magnifico Domino Do-
mino Ferdinando Saamariai supremo capitaneo arcis Vivar
H. M. Sacrae cacsauris regiae maiestatis domino suo cle-
mentissimo Antonius Zombori canit historiam de Eleazaro
sacerdote ac muliere Machabea et de septem fratribus ab
una Machabea matre genitis custodientes legem patris tradi-
tionem non comedentes carnem porcinam ob hoc ab Antiocho
rege |a mi ezutdn kovetkezik érthetetlen, de itt kozlom)
sailnaavisstliimeec.

Az utolsé el6tti vers igy hangzik:

,Ezer 0t szaz Otuenben es az niolczuan kettoben az Duna-
nac menteben eg’ niomorult kis heliben eg’ ifiu nem regen-
ten gondolkodec magaban rendele be versekben Isteni sze-
retetre mindeneket akara szepen inteni ebben.“
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Miutan a munka szerzéje nem volt ismeretes, a British M-
zeum tisztvisel6i elétt, a konyv mint bibliai torténet a ,Bible“
czimii rovatha keriilt, honnan Mr. Martineau segélyével sikeritlt
napfényre hoznom Tehat veszteségiink nem oly sajnos s remél-
Jilk, hogy az Akadémia azonnal lépése-ket fog tenni a kilte-
mény lemasoltatasara, ?

— 335. s7. —

Satdrar Mihdly. Ilistoria az Sido Ahab Kiralynak balvanyoza-
sarol . . . . s ennek folytatisa gyanant nyomtatva a ko-
vetkezd

— 336. sz. —

Frdter Gdspdr. Historia az pogan Antiochus . . .
Szabé Karoly e két konyvnek csak egyetlen egy példanyat
emliti, mely a béesi Theresianum konyvtaraban van. A
jelen példany tehat a masodik volna. A British Muzeum
birtokaba 1870. majus 25-én kerilt. A 336. sz. utolso
levele csonka ; majdnem fele hianyzik.

— 434, s7n. —

Molndar Albert (Szenczi) Szent DBiblia. Oppenheim 1612, Csupan
az Uj testamentumi részt sikeriilt folfedeznem.

— 435, sn. —

Ugyanattdl. Szent Davidnac Soltari. Az el6bbinek folytatasaké-
pen szimos mas, német és angol nyomtatvinynyal egyiitt
egy kotetben. Valamikor III. Gybrgy angol kiraly (§ 1820)
konyvtaraban volt, melyet utodja a British Mazeumpak ajan-
dékozott. 2

-— 183, sz. —

Kdroli Gdspdr. Uj Testamentum. Amsterdam 1646. Szabo Karoly
e kiadasnak csak egy csonka példanyat emliti. A jelen pél-

1 Ezen histérids ének ismeretlen sziivegére felhivjuk ezennel a ,Régi
Magyar Koltdk Tara“ kitiinG szerkesztGjének figyelmét. Szerk.

2 Szab6 Kéroly ezen és az eldbbi pbldinyt nem emliti. Krdekes volna
tudni, mikor és ki 4ltal keriilt elGbbi helyére. Szerk.
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dany teljesen ép. Ugy latszik mar régota a British Mizeum
birtokaban van. !

— 835, sz. —

Kdszoni Jdnos. Directio methodica . . . . K konyvnek egy pél-
danya megvan, de nem lattam. 2

— 876, sz. —

Apdczai Csere Jdanos. Magyar Encyclopacdia. E konyv megvan
két példanyban is, de egyiket sem lattam. ?

— 1359. sz —

Kdroli Gdspdr Uj Testamentom. Amsterdam 1687. E kiadas
is megvan egy. példanyban.

! Ez tehit eddigelé a masodik ismeretes példiny. Szerk.

2 Nagy Istvin kinyvtirdban e mfibdl is két példiny volt, — minde-
nik rongilt allapotban. Szerk.

% Szabé Kiroly e példinyokrdl nem bir tndomissal. Szerk.

4 Ugy litszik, valamint a két eldbbi példiny, gy ez is nem Nagy
Istvan gyiijteményébdl vald. » Szerk.

-4






